MANDATNA ZMLUVA &. 1/07/2013 - Prevetnivar obce
Uzavreta podla § 566 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)
(dalej len ,Zmluva“)

Medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:
Mandant:
Nazov: Mesto Cierna nad Tisou
Sidlo: Namestie pionierov 151/1, 07643 Cierna nad Tisou
zastupeny: Ing. Marta Vozarikova — primator mesta
ICO: 00331465
DIC: 202730415
Bankové spojenie: Primabanka a.s., &islo uétu: 0407174002/5600
(dalej len ,Mandant")

a

Mandatar:

Obchodné meno: Ing. Terézia Orenitova - BOZPORT
Sidlo: 076 14 Michalany, Nova 27

zastupeny : Ing. Terézia Orenicova

ICO: 47147831

DIC: 45966119

Bankové spojenie: OTP Banka Trebi$ov, &islo G&tu: 14522459/5200
Zapisany v: ObU-TV-OZP-2013/07291-2
(dalej len ,Mandatar”)

Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je zavazok Mandatéra zariadit pre Mandanta v jeho mene a na jeho uget
vykon &innosti preventivara mesta v stlade s vyhlagkou MV SR &. 121/2002 Z.z. o poziarnej prevencii,
ktorou sa vykonavajl niektoré ustanovenia zakona NR SR &. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poziarmi
(dalej len ,Cinnost*) a z&viazok Mandanta zaplatit Mandatarovi za to odplatu podla &lanku V
Zmluvy.

2. Mandant Zmluvou splnomociiuje Mandatara vyluéne k vykonaniu ukonov za Mandanta pre ugely
pinenia zmluvnych povinnosti podfa é&lanku IV ods. 1 Zmluvy. Plnomocenstvo je &asovo
obmedzené na obdobie platnosti Zmluvy.

Clanok Il
Odborna sposobilost’ Mandatara
Mandatar tymto vyhlasuje, Ze spifa vsetky odborné poziadavky na vykon funkcie.

Clanok Il
Miesto a ¢as plnenia
1. Miestom plInenia su priestory Mandanta .
2. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd: 24 mesiacov od dia podpisu zmluvy zmluvnymi stranami.

n Clanok IV
Specifikacia predmetu plnenia Mandatara
1. Mandatar sa zavézuje pre Mandanta vykonavat nasledovné &innosti:
a) organizovanie a vyhodnocovanie preventivnych protipoZiarnych kontrol v obci — min. 2x roéne
b) $kolenie kontrolnych skupin obce- min. 1x roéne
C) vypracovanie a aktualizacia dokumentacie ochrany pred poziarmi obce okrem dokumentacie
hasi¢skej jednotky — min. 1 x ro&ne
d) vykonavanie preventivno-vychovnej &innosti v obci — min. 1x roéne
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Clanok V

Odplata a platobné podmienky
1. Odplata za vykon &innosti je stanovena dohodou Zmluvnych stran v stlade so zakonom NR SR
C. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon o cenach nasledovne: 17,50 Eur s DPH (slovom : sedemnast’ eur/ 50centov)
za kalendarny mesiac
2. Odplata podla predchadzajluceho odseku zahifia v8etky naklady Mandatara suvisiace s
vykonavanim Cinnosti.
3. Splatnost faktury je 14 dni odo dfa jej doruéenia do sidla Mandanta.
4. Faktura musi mat v8etky naleZitosti stanovené prislusnymi pravnymi predpismi. V pripade, Ze
faktura nebude obsahovat predpisané nalezitosti resp. budu v nej uvedené nespravne, alebo
nedpliné udaje, je Mandant opravneny tuto fakturu vratit pred jej splatnostou. Opravenej alebo
novej fakture plynie nova 14 driova lehota splatnosti od jej doruéenia Mandantovi.

Clanok Vi
Prava a povinnosti Zmluvnych stran
1. Mandatar je povinny pri vykonavani &innosti postupovat s odbornou starostlivost'ou, v stulade so
zaujmami Mandanta, ktoré pozné alebo musi poznat’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a riadit
s jeho pisomnymi pokynmi, ibaZe nie si v rozpore s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.
2. Ak pokyny Mandanta podla nazoru Mandatara zasadnym spdsobom odporuji z&ujmom
Mandanta, je Mandatar povinny na nevhodnost takychto pokynov Mandanta pisomne upozornit.
3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit, len ak je to
naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta a Mandatar neméze véas dostat jeho suhlas. Mandatar
Je vSak povinny o takomto postupe Mandanta bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat.
4. Mandatar je povinny oznamit Mandantovi véetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich
zavézkov podfa Zmluvy a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta tykajucich sa
dosiahnutia u€elu sledovaného Zmiuvou alebo st podfa nazoru Mandatara nevyhnutné na riadne
plnenie zavazkov podla Zmiuvy.
5. Mandant je povinny poskytnit Mandatarovi potrebnti sté&innost pri vykonavani ¢innosti, najma
poskytnut Mandatarovi na poziadanie véetky podklady, ktoré st podla Mandatara nevyhnutné pre
plnenie zavézkov podla Zmluvy. Mandant zodpoveda za spravnost a uplnost' nim poskytnutych
podkladov. S poskytnutymi podkladmi Mandatar nie je opravneny nakladat inak ako za U&elom
vykonavania €innosti, najma ich spristupnit tretim osobam, a to ani po zaniku/zrugeni Zmluvy. Po
pominuti G¢elu ich drzania je Mandatar povinny ich vratit Mandantovi.
6. Mandant je povinny véas informovat Mandatara o v8etkych skutoénostiach potrebnych na
zabezpecenie Uspesného pinenia zavazkov podla Zmluvy.
7. Mandatar zodpoveda Mandantovi za po$kodenie a/alebo stratu veci zverenej mu v suvislosti s
vykonavanim Cinnosti.
8. Mandatar nezodpoveda za $kody vzniknuté v priginnej suvislosti s poskytnutim nespravnych,
oneskorenych alebo netplinych informécii zo strany Mandanta.
9. Veci zverené mandatarovi v suvislosti s vykonavanim Cinnosti, ako i veci ziskané pre Mandanta
pri vykonavani ginnosti su vlastnictvom Mandanta. Mandatar je povinny ich starostlivo uchovavat.
10. Mandant umozni Mandatérovi vstup do miesta pinenia.
11. Mandant zabezpeéi neruseny vykon &innosti Mandatara, bez zasahovania neopravnenymi
tretimi osobami.
Clanok Vi
Sankcie a zru$enie Zmluvy
1.V pripade omes$kania Mandatara s vykonanim Cinnosti je tento povinny zaplatit Mandantovi
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z odplaty uvedenej v &lanku V odseku 1 Zmluvy za kazdy aj
zacaty dern omeskania.
2. V pripade omeskania Mandanta so zaplatenim odplaty je tento povinny zaplatit Mandatarovi
uroky z omeskania vo vyske 0,05 % z diZnej sumy za kazdy aj zadaty deft omeskania.
3. Zmluvu méze kazda Zmluvna strana vypovedat aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je
jeden mesiac a zacina plynit prvym ditom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doruéena druhej Zmluvnej strane.
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4. Mandatar zodpoveda Mandantovi za $kodu spésobenu porusenim povinnosti podla tejto zmluvy,
ibaZe preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vyluéujuci zodpovednost'.

5. Ak vznikne Mandantovi povinnost na nahradu Skody voti tretej osobe, alebo voéi prislusnym
organom statnej spravy z dévodu nedodrzania véeobecne zavaznych pravnych predpisov, z titulu
jeho objektivnej zodpovednosti a tato koda bola sposobend v désledku nespravneho postupu
alebo necinnosti Mandatara, ma mandant vo&i Mandatarovi pravo na nahradu $kody, ktoru
Mandant poskytol tretej osobe.

6. V pripade legislativnej zmeny, ktora zaprigini stav, e obci bude odobraty zvereny vykon
preventivara, ako sucast preneseného vykonu Statnej spravy, sa zmluvné strany dohodli, Ze diom
uginnosti takéhoto pravneho predpisu tato zmluva zanika.

Clanok Vill

Dorucovanie a komunikacia
1. Kazda komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom opravnenych
0s6b — statutdrnych organov Zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych alebo splnomocnenych
oséb.
2. Vsetky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa realizacie Zmluvy musia byt
vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doruené bud’ osobne alebo doporu¢enym listom &i
inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy, ak nie je
ustanovené alebo Zmluvnymi stranami dohodnuté inak. Pisomn( formu povazuju Zmluvné strany
za zachovanu aj v pripade elektronickej komunikéacie (e-mail).
3. V pripade pochybnosti ohladom ¢asu doru&enia sa oznamenie povazuje za doruéené tretim
diiom po jeho preukazatelnom odoslani, v pripade oznamenia doruéeného osobne diom
osobného dorucenia. Podanie urobené elektronickou cestou sa povazZuje za doru¢ené dfiom jeho
prijatia na adresu druhej Zmluvnej strany.
4. Opravnenymi osobami pre vecné a obchodné rokovania ohladne Zmluvy su:
- Za Mandanta:
- Za Mandatara:

Clanok IX
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a Gé&innost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na internetovej stranke mandanta.
2. Zmluvu moZno menit alebo dopifat jedine formou pisomnych ¢&islovanych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.
3. Prava a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa budu riadit prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nim suvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku. Vsetky
spory, ktoré vzniknu v stvislosti so Zmluvou bude riesit prislusny sud Slovenskej republiky.
4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, jeden pre Mandatara a jeden pre Mandanta.
5. Neplatnost niektorého z ustanoveni Zmluvy nema vplyv na platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa
niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavézuju
sa obe Zmluvné strany takého ustanovenie nahradit inym, ktoré najviac zodpoveda hospodarskym
ucelom a pravnemu vyznamu pdvodného ustanovenia.
6. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu si riadne precitali, jej obsahu porozumeli a tato pine
zodpoveda ich skutoénej véli, ktoru prejavili slobodne, vazne, uréite a zrozumitelne, bez omylu,
bez Casového tlaku alebo jednostranne napadne nevyhodnych podmienok, bez akéhokolvek
psychického alebo fyzického natlaku. ;

V Ciernej nad Tisou, dfia 24.7.2013 V Ciernej nad Tisou, dia 24.7.2013

Za mandanta: za mandatara:

- g

Vozarlkox,f-'lEST0

CIERNA NAD TISOU
(T |

V)

3/3



